Луков П.Н.

Три брата.

По мотивам сказки Даниила Хармса «17лошадей»
Д е й с т в у ю щ и е    л и ц а.
С т а р ш и й   б р а т.

С р е д н и й   б р а т.

М л а д ш и й   б р а т.

Р а с с у д и л о в.

Д е й с т в и е    п е р в о е.

Комната в доме   С т а р ш е г о    б р а т а.  С т а р ш и й,  С р е д н и й   и   М л а д ш и й

б р а т ь я   сидят друг против друга. У  С т а р ш е г о   б р а т а   в руках лист бумаги.

С т а р ш и й (прослезившись). Итак, братья мои родные, наш, всеми нами любимый батюшка, как вы все знаете, скончался.
С р е д н и й (прослезившись). Пусть будем пухом ему земля.

М л а д ш и й (прослезившись). Вечная ему память.

С т а р ш и й (вытирая слёзы). Надеюсь, что так оно и будет. Но я собрал вас с тем, чтобы разделить батюшкино наследство, так, как и завещал он нам, будучи ещё с нами.

С р е д н и й. Правильно, брат, пора решить и этот вопрос.

М л а д ш и й. И я, брат, тоже с этим согласен.

С т а р ш и й. Итак, мы будем делить всё согласно (указывает на лист) этому завещанию. Все согласны?

С р е д н и й. Конечно. Мы же не можем нарушить батюшкино слово.

М л а д ш и й. Слово батюшки для нас – закон. 

С т а р ш и й. Тогда я объявляю условия завещания. Итак, нам в наследство достался небольшой табун из семнадцати лошадей. Надеюсь, вы все видели их?

С р е д н и й. Да, брат, я их видел.

М л а д ш и й. Всех до одного.

С т а р ш и й. Хорошо. Значит, это число – семнадцать сомнений ни у кого не вызывает.

С р е д н и й. Нет, конечно.

М л а д ш и й. Какие сомнения?

С т а р ш и й. Читаю условия завещания. Старшему брату, то есть мне, достанется одна вторая, то есть половина лошадей. Тебе, Средний брат, одну треть от всех лошадей. А тебе, Младший брат, только одну девятую всех лошадей, поскольку мы, старшие братья, их растили, а ты, по малолетству своему, их не растил. Подписано нашим любимым батюшкой собственноручно. Желает ли кто удостовериться в батюшкиной собственноручной подписи?
С р е д н и й. Я верю тебе, брат.

М л а д ш и й. А я, как и все.

С т а р ш и й. Спасибо, братья, вам за доверие. Наш батюшка тоже верил в нас.

С р е д н и й. Это правда.

М л а д ш и й. Кто бы сомневался в этом.

С т а р ш и й. Значит, начинаем делить. Итак, лошадей у нас – семнадцать голов.

С р е д н и й. Да, семнадцать.

М л а д ш и й. Так и есть.

С т а р ш и й. Раз мне завещана половина, то мне полагается восемь с половиной лошадей.

С р е д н и й. А это – как?

М л а д ш и й. Непонятно.

С т а р ш и й. А чего тут непонятного? Лошадей – семнадцать?

С р е д н и й. Так.

М л а д ш и й. Верно.

С т а р ш и й. Делим семнадцать на два. Сколько будет?

С р е д н и й. Восемь с половиной.

М л а д ш и й. Точно.

С т а р ш и й. Вот и получается, что мне полагается восемь с половиной лошадей.

С р е д н и й. И как ты их будешь делить?

М л а д ш и й. Топором будешь рубить, что ли?

С т а р ш и й. Зачем же – топором? Отсчитаю себе восемь с половиной лошадок, да и всё тут.

С р е д н и й. Это… Каким же образом?
С т а р ш и й. Обычным. Просто посчитаю: первая, вторая, третья, четвёртая, пятая, шестая, седьмая, восьмая…

М л а д ш и й. А девятую пополам разрубишь.

С т а р ш и й. Зачем мне её рубить? Живую возьму.

С р е д н и й. Не получится, брат.

С т а р ш и й. А это – почему?

М л а д ш и й. А потому что от девятой лошади тебе должна достаться только половина.

С т а р ш и й. Почему – половина?

С р е д н и й. Так ты же сам сказал – восемь с половиной лошадей.
М л а д ш и й. Вот половина лошади и получается.

С т а р ш и й. Да, действительно. Чепуха какая-то.

С р е д н и й. Вот именно. Живую лошадь напополам не поделишь, брат.

М л а д ш и й. Это точно.

С т а р ш и й. Как же тогда делить?

С р е д н и й. Тогда придётся взять тебе восемь лошадей.

С т а р ш и й. Почему – восемь?

М л а д ш и й. Но ведь девятую ты пополам не разделишь.

С т а р ш и й. Не разделишь. Это верно. Тогда я беру девять лошадок.

С р е д н и й. Как это – девять?

С т а р ш и й. Ну, так получается.

М л а д ш и й. Э-э, нет, брат, так дело не пойдёт.

С т а р ш и й. Почему?

С р е д н и й. Сколько тебе батюшка лошадей завещал?

С т а р ш и й. Половину.

М л а д ш и й. А девять – это уже больше половины.

С р е д н и й. Верно, брат.

С т а р ш и й. И что теперь делать?

С р е д н и й. Дальше будем делить.

С т а р ш и й. Как делить?

М л а д ш и й. Согласно завещанию.

С т а р ш и й. Я и без тебя это знаю!

С р е д н и й. Успокойся, брат!

С т а р ш и й. Да! Успокойся! Успокоишься тут! Брата старшего учить вздумали?
М л а д ш и й. Не сердись, брат.

С р е д н и й. Мы тоже не хотим быть обижены.

С т а р ш и й. Ох, девицы какие! Обиделись! Вот возьму сейчас и вообще никому лошадей не отдам. И завещание это порву!

М л а д ш и й. Не делай этого, брат!

С р е д н и й. Не оскорбляй память нашего батюшки!

С т а р ш и й. А-а, батюшку вспомнили? Вот я вам сейчас его и заменю. Наломаю розги, да проучу вас обоих!

М л а д ш и й. Ты - потише, брат, с нами.

С р е д н и й. Не маленькие мы уже.

С т а р ш и й. Что? Сопротивляться мне будете?

С р е д н и й. Будем!

С т а р ш и й. Кому? Мне?

М л а д щ и й. Тебе, брат. И учти, что средний брат не слабее тебя. А я на его стороне буду.

С т а р ш и й. Вот оно как. Справиться со мной решили?
С р е д н и й. И справимся! Сладим вдвоём как-нибудь.

М л а д ш и й. А то развоевался больно.

С т а р ш и й. Ладно, угомонили.

С р е д н и й. То-то же.

М л а д ш и й. Вот так-то оно лучше.

С т а р ш и й. И что теперь будем делать?

С р е д н и й. Как что? Делить по завещанию.

С т а р ш и й. Но как?

М л а д ш и й. Как написано в завещании, так и будем.

С т а р ш и й. Не разделите!

С р е д н и й. Почему?

С т а р ш и й. Почему, почему. Сколько у нас лошадей?

М л а д ш и й. Семнадцать.

С т а р ш и й. Да, семнадцать.

С р е д н и й. И что же?

С т а р ш и й. А то, что число семнадцать ни на два, ни на три, ни на девять не делится. Вы мне сами только что это доказывали.

М л а д ш и й. А ведь верно ты это заметил, брат. Не делится.

С р е д н и й. Что верно, то верно. И как так наш батюшка разделил их нам?
С т а р ш и й. Он знал, что делает.

С р е д н и й. Ошибся, видать, батюшка наш.

С т а р ш и й. Не смей так говорить о нашем батюшке!

С р е д н и й. А кто так делил? Не он, что ли?

С т а р ш и й. Не трогай нашего батюшку!

С р е д н и й. Как же – не трогай! А не ты ли хотел порвать его завещание? Тебе ли меня упрекать?

С т а р ш и й (засучивает рукава). Ох, я сейчас на тебя осерчаю!

М л а д ш и й. Братья! Прошу вас, не ссорьтесь. Хотите, я помирю вас?

С т а р ш и й. А ты не лезь, когда старшие разбираются. Молод ещё!

М л а д ш и й. Но я помочь хочу!

С р е д н и й. Кому помочь? Ему или мне?

С т а р ш и й. Значит, опять двое на одного?

М л а д ш и й. Да нет же. Я просто хочу прекратить ваш спор.

С р е д н и й. А и вправду. Давай, брат, послушаем Младшего. Пусть скажет, что хотел.

С т а р ш и й. Ладно. Говори, брат.

М л а д ш и й. Если я правильно понял, то мы сами наш спор разрешить не сможем.

С р е д н и й. Твоя правда, брат, не сможем.

С т а р ш и й. И что ты нам предлагаешь?

М л а д ш и й. Недалеко отсюда живёт мой один знакомый, по фамилии – Рассудилов. Он – очень образованный и грамотный человек.

С р е д н и й. И что же он может?

М л а д ш и й. Решить наш спор по справедливости.

С т а р ш и й. Ты уверен в этом?

М л а д ш и й. Уверен. Он решил уже много спорных дел. И этим очень помог многим людям.

С р е д н и й. И наш спор разрешит?

М л а д ш и й. Разрешит.

С т а р ш и й. И как же он, интересно, будет делить число семнадцать?

М л а д ш и й. Он и не такие числа делил.

С р е д н и й. Даже – так?

С т а р ш и й. Странно это, однако. Он – кто? Волшебник?

М л а д ш и й. Ну почему же, волшебник? Просто он очень умён.

С р е д н и й (Старшему). Слушай, брат, давай послушаемся Младшего. Сдаётся мне, что он говорит дело.

С т а р ш и й. Ну, что ж. Ладно, я согласен. Зови сюда этого, как его там, Рассудилова. Послушаем, что он нам скажет.

М л а д ш и й. Спасибо вам, братья, что меня послушались. Я немедленно отправляюсь к господину Рассудилову, и уверен, что наше дело наконец-то разрешится.

С р е д н и й. Ступай, брат. Будем тебя ждать. Тебя и господина Рассудилова.

М л а д ш и й. Еду! (Уходит).
С р е д н и й. Ну, а я схожу, взгляну на своё хозяйство (уходит).
С т а р ш и й. А я схожу, проведаю наших лошадок (уходит).
Д е й с т в и е    в т о р о е.
Та же обстановка. С т а р ш и й,   С р е д н и й   и   М л а д ш и й    братья.

С т а р ш и й (Младшему). Что-то не видать, брат, твоего Рассудилова. Может он и не придёт?

М л а д ш и й. Господин Рассудилов всегда держит своё слово. Раз сказал, значит – сделает.

С р е д н и й. Да заждались мы его как-то. Опаздывает, значит.

М л а д ш и й. Он всегда точен.

С т а р ш и й. Значит, тогда мы рано собрались. Зря спешили.

С р е д н и й. Поторопились, наверное.

М л а д ш и й. Зачем вы так? Ведь хозяева должны ждать гостей, а не наоборот.

С т а р ш и й. О-о! Ты уже так рассуждаешь.

С р е д н и й. Поумнел, значит.

Входит    Р а с с у д и л о в.

Р а с с у д и л о в. Здравствуйте. Не помешал, простите?

М л а д ш и й. Нет, вы как раз вовремя. (Братьям) Разрешите представить: господин Рассудилов. А это – мои родные братья.

Р а с с у д и л о в. Честь имею.

С т а р ш и й. Рад познакомиться с вами.

С р е д н и й. Примите и моё почтение.

Р а с с у д и л о в. Приятно и мне увидеть вас вместе.

С т а р ш и й. Нам тоже приятно увидеть вас. Прошу садиться. 

Р а с с у д и л о в. Благодарю вас.

Все садятся.

С т а р ш и й. Я надеюсь, господин Рассудилов, вы в курсе нашей проблемы?
Р а с с у д и л о в. Уже слышал. Ваш брат мне рассказал об этом.

М л а д ш и й. Да, так оно и есть.

С р е д н и й. И вы действительно можете нам помочь?

Р а с с у д и л о в. Разумеется. Но давайте конкретней определимся с причиной вашего спора.

С т а р ш и й. А всё очень просто. Наш покойный батюшка завещал нам, троим его сыновьям, семнадцать лошадей. Мне, как Старшему, должна достаться одна вторая, то есть половина лошадей.

С р е д н и й. Мне, как Среднему сыну, положена третья часть.

М л а д ш и й. А мне, как Младшему, определена только одна девятая.

С т а р ш и й. Но вот беда. Число семнадцать не делится ни на два, ни на три, ни на девять. 

С р е д н и й. И потому мы никак не можем разделить наше наследство.

М л а д ш и й. В этом вся и проблема.

Р а с с у д и л о в. Понятно. Вопрос ваш решить действительно непросто, но можно.

С т а р ш и й. Вы уверены?

Р а с с у д и л о в. Конечно.

С р е д н и й. И сможете разделить это число?

Р а с с у д и л о в. А зачем мне его делить? Вы сделаете это сами. Я только подскажу – как.

С т а р ш и й. И как же это, интересно?

Р а с с у д и л о в. Вам в этом сейчас поможет моя лошадь.

М л а д ш и й. Ваша лошадь?

Р а с с у д и л о в. Да.

С р е д н и й. Мы что-то не понимаем вас, господин Рассудилов. Уж не хотите ли вы сказать, что наше наследство будет делить именно ваша лошадь?

Р а с с у д и л о в. Нет, разумеется. Вы поделите всё сами. А моя лошадь вам только поможет в этом.

С т а р ш и й. Каким же образом? Она что у вас, считать умеет?

Р а с с у д и л о в. Нет, моя лошадь считать ничего не будет. Просто я к вашим лошадям прибавлю свою.

М л а д ш и й. Вы дарите её нам?

Р а с с у д и л о в. Я не говорил этого. Сколько у вас лошадей?

С т а р ш и й. Семнадцать.

Р а с с у д и л о в. К этим семнадцати прибавьте ещё одну. Сколько станет?

С р е д н и й. Восемнадцать.

Р а с с у д и л о в. Именно так. А это число – восемнадцать – делится как раз на все ваши доли. Согласны?

М л а д ш и й. Действительно.

Р а с с у д и л о в. Ну а теперь можете делить.

С т а р ш и й. Попробуем. Восемнадцать делим на два. Получается – девять.

Р а с с у д и л о в. Верно.

С т а р ш и й. Значит, мне полагается девять лошадей.

Р а с с у д и л о в. Так и есть. Делим дальше.

С р е д н и й. Делим восемнадцать на три. Получается – шесть.

Р а с с у д и л о в. Верно. Шесть лошадей уже ваши.

М л а д ш и й. А теперь – я. Восемнадцать делю на девять и получаю два.
Р а с с у д и л о в. Правильно. Две лошади ваши.

С т а р ш и й. И это всё?

Р а с с у д и л о в. Да. Вот вы своих лошадей и поделили.

С р е д н и й. А вы не жалеете, господин Рассудилов, что сами остались без лошади?

Р а с с у д и л о в. Почему же – остался? Моя лошадь при мне.

С т а р ш и й. Но ведь делили мы лошадей, простите, вместе с вашей лошадью.

Р а с с у д и л о в. Я говорил только о том, что моя лошадь лишь поможет вам всё разделить. А большего я, собственно говоря, и не обещал.

М л а д ш и й. Но делили-то мы восемнадцать лошадей.

Р а с с у д и л о в. Ладно, тогда посчитайте поделенных лошадей сами.

С т а р ш и й. Извольте. Я получил девять лошадей.

С р е д н и й. А я – шесть.

Р а с с у д и л о в. Прекрасно. А теперь прибавьте к девяти шесть. Сколько будет?

С т а р ш и й. Пятнадцать.

Р а с с у д и л о в. Верно. А сколько лошадей досталось Младшему брату?

М л а д ш и й. Две лошади.

Р а с с у д и л о в. Верно. Прибавьте теперь к пятнадцати два. Сколько вышло?

С р е д н и й. Семнадцать.

Р а с с у д и л о в. Тоже верно. Вот вы свои семнадцать лошадей и поделили.

С т а р ш и й. Не может быть!

Р а с с у д и л о в. Почему же – не может? Вы сами ведь всё считали.

С р е д н и й. Да, но всё же это как-то странно.

Р а с с у д и л о в. Ничего странного.

М л а д ш и й. Но может вы всё объясните нам, господин Рассудилов?

Р а с с у д и л о в. А чего тут объяснять? Простой математический ребус и не больше.

С т а р ш и й. Я лично ничего не понял.

С р е д н и й. Честно говоря, я тоже.

Р а с с у д и л о в. Это уже не важно. К тому же, я обещал вам только помочь в вашей проблеме относительно наследства. А остальное, пожалуйста, решайте уже сами. 

М л а д ш и й. Я считаю, что господин Рассудилов прав. Ведь задачу-то он свою выполнил. Благодаря ему мы наконец-то смогли поделить лошадей нашего батюшки.

С т а р ш и й. Да, действительно.

С р е д н и й. Согласен.

Р а с с у д и л о в. Главное, что необходимого вы добились, а задачу эту пусть решают другие. Ну, а мне пора.

М л а д ш и й. Вы покидаете нас, господин Рассудилов?

Р а с с у д и л о в. Насколько я полагаю, вы в моих услугах больше не нуждаетесь. Не так ли?

С р е д н и й. Так-то оно так. Но всё же…

Р а с с у д и л о в. Что-то ещё?

С р е д н и й. Не совсем. Вы очень помогли нам, господин Рассудилов, и я считаю, что мы должны вас как-то отблагодарить.

М л а д ш и й. Правильно, брат!

Р а с с у д и л о в. Меня-то за что? Лучше коня моего поблагодарите. Он вам больше помог, чем я.

С т а р ш и й. Не переживайте, господин Рассудилов. Мы дадим вашему коню лучшую партию овса. Но и вы в накладе тоже не останетесь.

С р е д н и й. Не можем мы не поблагодарить вас за такую оказанную услугу.

М л а д ш и й. И мы вас так просто не отпустим.

Р а с с у д и л о в. Уж не знаю, что и ответить.

С т а р ш и й. И не отвечайте. Теперь наша очередь подумать о вашей награде. А сейчас я приглашаю вас всех к столу. Нужно отметить это дело как следует. Все согласны?

С р е д н и й. Я согласен.

М л а д ш и й. И я согласен.

Р а с с у д и л о в. И меня это тоже касается?

С т а р ш и й. Разумеется. Ведь вы у нас сегодня самый почётный гость.

С р е д н и й. И вы непременно сегодня должны быть с нами.

Р а с с у д и л о в. Ну ладно, уговорили.
М л а д ш и й. Тогда – идём! И пусть наша история станет настоящей наукой для тех, кто о ней непременно узнает.

Все уходят.
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